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הַדָּבָר1֙
वचन
H1697

ר אֲשֶׁ֣
जो

חָזָ֔ה
देखा
H2372

ׁעְיָה֖וּ יְשַֽ
यशायाहू–ने

בֶּן־
पुत्र–

אָמ֑וֹץ
आमोज़–के
H0531

עַל־
के–िवषय–में–

ה יְהוּדָ֖
यहूदा
H3063

�ם׃ ֽ וִירוּשָׁלִָ
और–यरूशलेम
H3389

आमोस के पुत्र यशायाह ने यहूदा और यरूशलेम के बारे में यह सन्देश देखा।

׀וְהָיָה֣ 2
और–होगा
H1961

ית בְּאַחֲרִ֣
में–अिन्तम
H0319

ים הַיָּמִ֗
िदनाें–के
H3117

נָכ֨וֹן
स्थािपत

הְיֶ֜ה יִֽ
होगा
H1961

הַ֤ר
पवर्त
H2022

בֵּית־
घर–

יְהוָה֙
यहोवा–का
H3068

אשׁ ֹ֣ בְּר
में–िशखर

ים הֶהָרִ֔
पवर्ताें–के
H2022

א וְנִשָּׂ֖
और–ऊंचा–होगा
H5375

מִגְּבָע֑וֹת
पहािड़याें–से
H1389

וְנָהֲר֥וּ
और–बहेंगी

אֵלָ֖יו
उसकी–ओर
H0413

כָּל־
सब–
H3605

ם׃ הַגּוֹיִֽ
जाितयां

यहोवा का मिन्दर पवर्त पर है। भिवष्य में, उस पवर्त को अन्य सभी पवर्ताें में सबसे ऊँचा बनाया जायेगा। उस पवर्त को सभी पहािड़याें से ऊँचा बनाया 
जायेगा। सभी देशाें के लोग वहाँ जाया करेंगे।

הָלְכ֞ו3ּ וְֽ
और–चलेंगे
H1980

ים עַמִּ֣
लोग

ים רַבִּ֗
बहुत

֙ וְאָמְרוּ
और–कहेंगे
H0559

׀לְכ֣וּ 
आओ
H3212

וְנַעֲלֶה֣
और–हम–चढ़ें
H5927

אֶל־
की–ओर–
H0413

הַר־
पवर्त–
H2022

יְהוָ֗ה
यहोवा–के
H3068

אֶל־
की–ओर–
H0413

בֵּית֙
घर

אֱלֹהֵי֣
परमेश्वर–के
H0430

ב יַעֲקֹ֔
याकूब–के
H3290

֙ וְיֹרֵנ֙וּ
और–वह–िसखाए–हमें

יו מִדְּרָכָ֔
अपने–मागार्ं–से
H1870

וְנֵלְכָ֖ה
और–हम–चलें
H3212

בְּאֹרְחֹתָ֑יו
उसके–पथाें–में
H0734

י כִּ֤
क्याेंिक

֙ מִצִּיּוֹן
िसय्योन–से
H6726

תֵּצֵא֣
िनकलेगी
H3318

ה תוֹרָ֔
व्यवस्था
H8451

וּדְבַר־
और–वचन–
H1697

יְהוָה֖
यहोवा–का
H3068

�ם׃ ֽ מִירוּשָׁלִָ
यरूशलेम–से
H3389

बहुत से लोग वहाँ जाया करेंगे। वे कहा करेंगे, “हमे यहोवा के पवर्त पर जाना चािहये। हमें याकूब के परमेश्वर के मिन्दर में जाना चािहये। तभी परमेश्वर हमें 
अपनी जीवन िविध की िशक्षा देगा और हम उसका अनुसरण करेंगे।” िसय्योन पवर्त पर यरूशलेम में, परमेश्वर यहोवा के उपदेशाें का सन्देश का आरम्भ होगा 
और वहाँ से वह समूचे संसार में फैलेगा।

וְשָׁפַט4֙
और–वह–न्याय–करेगा
H8199

ין בֵּ֣
बीच
H0996

הַגּוֹיִ֔ם
जाितयाें–के

יחַ וְהוֹכִ֖
और–फैसला–करेगा
H3198

ים לְעַמִּ֣
लोगाें–के–िलए

ים רַבִּ֑
बहुत

וְכִתְּת֨וּ
और–वे–पीटेंगे
H3807

ם חַרְבוֹתָ֜
अपनी–तलवाराें–को
H2719

ים לְאִתִּ֗
हलाें–में
H0855

וַחֲנִיתֽוֹתֵיהֶם֙
और–अपने–भालाें–को
H2595

לְמַזְמֵר֔וֹת
हंिसयाें–में
H4211

לאֹ־
नहीं–
H3808

א יִשָּׂ֨
उठाएगी
H5375

ג֤וֹי
जाित

אֶל־
के–िवरुद्ध–
H0413

֙ גּוֹי
जाित

רֶב חֶ֔
तलवार
H2719

וְלאֹ־
और–नहीं–
H3808

יִלְמְד֥וּ
वे–सीखेंगे
H3925

ע֖וֹד
िफर
H5750

ה׃ מִלְחָמָֽ
युद्ध
H4421

פ
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तब परमेश्वर सभी देशाें का न्यायी होगा। परमेश्वर बहुत से लोगाें के िलये िववादाें का िनपटारा कर देगा और वे लोग लड़ाईर् के िलए अपने हिथयाराें का प्रयोग 
करना बन्द कर देंगे। अपनी तलवाराें से वे हल के फाले बनायेंगे तथा वे अपने भालाें को पौधाें को काटने की दरँाती के रुप में काम में लायेंगे। लोग दूसरे लोगाें 
के िवरुद्ध लड़ना बन्द कर देंगे। लोग युद्ध के िलये िफर कभी प्रिशिक्षत नहीं हाेंगे।

ית5 בֵּ֖
हे–घर

ב יַעֲקֹ֑
याकूब–के
H3290

לְכ֥וּ
आओ
H3212

וְנֵלְכָ֖ה
और–हम–चलें
H3212

בְּא֥וֹר
में–ज्योित
H0216

יְהוָֽה׃
यहोवा–की
H3068

हे याकूब के पिरवार, तू यहोवा का अनुसरण कर।
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י6 כִּ֣
क्याेंिक

שְׁתָּה נָטַ֗
तूने–त्याग–िदया–है
H5203

עַמְּךָ֙
अपनी–प्रजा–को

ית בֵּ֣
घर

ב יַעֲקֹ֔
याकूब–के
H3290

י כִּ֤
क्याेंिक

֙ מָלְאוּ
वे–भरे–हैं
H4390

דֶם מִקֶּ֔
पूवर्–से

נְנִ֖ים וְעֹֽ
और–भाग्य–बताने–वाले

ים כַּפְּלִשְׁתִּ֑
जैसे–पिलश्ती
H6430

י וּבְיַלְדֵ֥
और–सन्तानाें–में
H3206

ים נָכְרִ֖
परदेिशयाें–के
H5237

יקוּ׃ יַשְׂפִּֽ
वे–प्रसन्न–होते–हैं

हे यहोवा! तूने अपने लोगाें का त्याग कर िदया है। तेरे लोग पूवर् के बुरे िवचाराें से भर गये हैं। तेरे लोग पिलिश्तयाें के समान भिवष्य बताने का यत्न करने लगे 
हैं। तेरे लोगाें ने पूरी तरह से उन िविचत्र िवचाराें को स्वीकार कर िलया है।

וַתִּמָּלֵא7֤
और–भर–गया
H4390

אַרְצוֹ֙
उसका–देश
H0776

סֶף כֶּ֣
चांदी–से
H3701

ב וְזָהָ֔
और–सोने–से
H2091

ין וְאֵ֥
और–नहीं–है
H0369

צֶה קֵ֖
अन्त

לְאֹצְרֹתָ֑יו
उसके–खज़ानाें–का
H0214

וַתִּמָּלֵא֤
और–भर–गया
H4390

אַרְצוֹ֙
उसका–देश
H0776

ים סוּסִ֔
घोड़ाें–से

ין וְאֵ֥
और–नहीं–है
H0369

צֶה קֵ֖
अन्त

יו׃ לְמַרְכְּבֹתָֽ
उसके–रथाें–का
H4818

तेरे लोगाें की धरती दूसरे देशाें के सोने चाँदी से भर गयी है। वहाँ अनिगनत खजाने हैं। तेरे लोगाें की धरती घोड़ाें से भरपूर हैं। वहाँ बहुत सारे रथ भी हैं।

וַתִּמָּלֵ֥א8
और–भर–गया
H4390

אַרְצ֖וֹ
उसका–देश
H0776

אֱלִילִ֑ים
मूितर्याें–से
H0457

ה לְמַעֲשֵׂ֤
काम–को
H4639

֙ יָדָיו
अपने–हाथाें–के
H3027

שְׁתַּחֲו֔וּ יִֽ
वे–दण्डवत–करते–हैं
H7812

ר לַאֲשֶׁ֥
जो

עָשׂ֖וּ
बनाया

יו׃ אֶצְבְּעֹתָֽ
उनकी–उंगिलयाें–ने
H0676

उनकी धरती पर मूितर्याँ भरी पड़ी हैं, लोग िजनकी पूजा करते हैं। लोगाें ने ही ईन मूितर्याें को बनाया है और वे ही उन की पूजा करते हैं।

ח9 וַיִּשַּׁ֥
और–झुक–गया
H7817

ם אָדָ֖
मनुष्य
H0120

וַיִּשְׁפַּל־
और–नीचा–हुआ–
H8213

אִ֑ישׁ
आदमी
H0376

וְאַל־
और–मत–
H0408

א תִּשָּׂ֖
क्षमा–कर
H5375

ם׃ לָהֶֽ
उन्हें

लोग बुरे से बुरे हो गये हैं। लोग बहुत नीच हो गये हैं। हे परमेश्वर, िनश्चय ही तू उन्हें क्षमा नहीं करेगा, क्या तू एसेा करेगा परमेश्वर के शत्रु भयभीत हाेंगे

בּ֣וֹא10
घुस
H0935

בַצּ֔וּר
चट्टान–में
H6697

ן וְהִטָּמֵ֖
और–िछप–जा
H2934

עָפָר֑ בֶּֽ
िमट्टी–में
H6083

֙ מִפְּנֵי
से–सामने
H6440

חַד פַּ֣
भय
H6343

יְהוָ֔ה
यहोवा–के
H3068

ר וּמֵהֲדַ֖
और–से–वैभव
H1926

גְּאֹנֽוֹ׃
उसके–प्रताप–के
H1347

जा, कहीं िकसी गके़ में या िकसी चट्टान के पीछे छुप जा! तू परमेश्वर से डर और उसकी महान शिक्त के सामने से ओझल हो जा!

י11 עֵינֵ֞
आंखें

גַּבְה֤וּת
घमण्ड–की
H1365

אָדָם֙
मनुष्य–की
H0120

ל שָׁפֵ֔
नीची–हाेंगी
H8213

ח וְשַׁ֖
और–झुकेगा
H7817

ר֣וּם
ऊंचाईर्
H7312

ים אֲנָשִׁ֑
मनुष्याें–की
H0376

וְנִשְׂגַּ֧ב
और–ऊंचा–िकया–जाएगा
H7682

יְהוָה֛
यहोवा
H3068

לְבַדּ֖וֹ
अकेला
H0905

בַּיּ֥וֹם
में–िदन
H3117

הַהֽוּא׃
उस
H1931

ס
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अहंकारी लोग अहंकार करना छोड़ देंगे। अहंकारी लोग धरती पर लाज से िसर नीचे झुका लेंगे। उस समय केवल यहोवा ही ऊँचे स्थान पर िवराजमान होगा।

י12 כִּ֣
क्याेंिक

י֞וֹם
िदन
H3117

לַיהוָה֧
यहोवा–का
H3068

צְבָא֛וֹת
सेनाआें–के

עַ֥ל
पर

כָּל־
सब–
H3605

גֵּאֶ֖ה
घमण्डी
H1343

וָרָ֑ם
और–ऊंचे

וְעַ֖ל
और–पर

כָּל־
सब–
H3605

א נִשָּׂ֥
उठे–हुए
H5375

ל׃ וְשָׁפֵֽ
और–नीचे–िकए–जाएंगे
H8213

यहोवा ने एक िवशेष िदन की योजना बनायी है। उस िदन, यहोवा अहंकािरयाें और बड़े बोलने वाले लोगाें को दण्ड देगा। तब उन अहंकारी लोगाें को साधारण 
बना िदया जायेगा।
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13֙ וְעַל
और–पर

כָּל־
सब–
H3605

אַרְזֵי֣
देवदाराें
H0730

הַלְּבָנ֔וֹן
लबानोन–के
H3844

ים הָרָמִ֖
ऊंचे

וְהַנִּשָּׂאִ֑ים
और–उठे–हुए
H5375

וְעַ֖ל
और–पर

כָּל־
सब–
H3605

אַלּוֹנֵי֥
बांजवकृ्षाें
H0437

ׁן׃ הַבָּשָֽ
बाशान–के
H1316

वे अहंकारी लोग लबानोन के लम्बे देवदार वकृ्षाें के समान हैं। वे बासान के बांजवकृ्षाें जैसे हैं िकन्तु परमेश्वर उन लोगाें को दण्ड देगा।

וְעַ֖ל14
और–पर

כָּל־
सब–
H3605

ים הֶהָרִ֣
पवर्ताें
H2022

ים הָרָמִ֑
ऊंचे

וְעַ֖ל
और–पर

כָּל־
सब–
H3605

הַגְּבָע֥וֹת
पहािड़याें
H1389

הַנִּשָּׂאֽוֹת׃
उठी–हुईर्
H5375

वे अहंकारी लोग ऊँची पहािड़याें जैसे लम्बे और पहाड़ाें जैसे ऊँचे हैं।

וְעַ֖ל15
और–पर

כָּל־
सब–
H3605

ל מִגְדָּ֣
गुम्मट
H4026

הַ   גָּבֹ֑
ऊंचे
H1364

וְעַ֖ל
और–पर

כָּל־
सब–
H3605

חוֹמָ֥ה
दीवार
H2346

ה׃ בְצוּרָֽ
दृढ़
H1219

वे अहंकारी लोग एसेे हैं जैसे लम्बी मीनारें और ऊँचा तथा मजबूत नगर परकोटा हो। िकन्तु परमेश्वर उन लोगाें को दण्ड देगा।

וְעַ֖ל16
और–पर

כָּל־
सब–
H3605

אֳנִיּ֣וֹת
जहाज़ाें
H0591

ישׁ תַּרְשִׁ֑
तशीर्श–के
H8659

וְעַ֖ל
और–पर

כָּל־
सब–
H3605

שְׂכִיּ֥וֹת
िचत्राें
H7914

ה׃ הַחֶמְדָּֽ
मनभावने

वे अहंकारी लोग तशीर्श के िवशाल जहाजाें के समान हैं। ईन जहाज़ाें में महत्वपूणर् वस्तुएँ भरी हैं। िकन्तु परमेश्वर उन अहंकारी लोगाें को दण्ड देगा।

וְשַׁח17֙
और–झुकेगा
H7817

גַּבְה֣וּת
घमण्ड
H1365

ם הָאָדָ֔
मनुष्य–का
H0120

וְשָׁפֵ֖ל
और–नीचा–होगा
H8213

ר֣וּם
ऊंचाईर्
H7312

ים אֲנָשִׁ֑
मनुष्याें–की
H0376

וְנִשְׂגַּ֧ב
और–ऊंचा–िकया–जाएगा
H7682

יְהוָה֛
यहोवा
H3068

לְבַדּ֖וֹ
अकेला
H0905

בַּיּ֥וֹם
में–िदन
H3117

הַהֽוּא׃
उस
H1931

उस समय, लोग अहंकार करना छोड़ देंगे। वे लोग जो अब अहंकारी हैं, धरती पर नीचे झुका िदए जायेंगे। िफर उस समय केवल यहोवा ही ऊँचे िवराजमान 
होगा।

ים18 וְהָאֱלִילִ֖
और–मूितर्यां
H0457

יל כָּלִ֥
पूरी–तरह
H3632

יַחֲלֹֽף׃
जाती–रहेंगी
H2498

सभी मूितर्याँ झूठे देवता समाप्त हो जायेंगी।

19֙ וּבָא֙וּ
और–वे–घुसेंगे
H0935

בִּמְעָר֣וֹת
में–गुफाआें
H4631

ים צֻרִ֔
चट्टानाें–की
H6697

וּבִמְחִלּ֖וֹת
और–में–िबलाें
H4247

עָפָר֑
िमट्टी–के
H6083

י מִפְּנֵ֞
से–सामने
H6440

חַד פַּ֤
भय
H6343

יְהוָה֙
यहोवा–के
H3068

וּמֵהֲדַ֣ר
और–से–वैभव
H1926

גְּאוֹנ֔וֹ
उसके–प्रताप–के
H1347

בְּקוּמ֖וֹ
जब–वह–उठेगा

ץ לַעֲרֹ֥
कंपाने
H6206

רֶץ׃ הָאָֽ
पृथ्वी–को
H0776

लोग चट्टानाें, गुफाआें और धरती के भीतर जा िछपेंगे। वे यहोवा और उसकी महान शिक्त से डर जायेंगे। एसेा उस समय होगा जब यहोवा धरती को िहलाने 
के िलए खड़ा होगा।

בַּיּ֤וֹם20
में–िदन
H3117

הַהוּא֙
उस
H1931

יַשְׁלִ֣יךְ
फें क–देगा
H7993

ם הָאָדָ֔
मनुष्य
H0120

אֵת֚
–को
H0853

אֱלִילֵי֣
मूितर्यां
H0457

כַסְפּ֔וֹ
अपनी–चांदी–की
H3701

וְאֵ֖ת
और–को
H0853

אֱלִילֵי֣
मूितर्यां
H0457

זְהָב֑וֹ
अपने–सोने–की
H2091

ר אֲשֶׁ֤
जो

שׂוּ־ עָֽ
उन्हाेंने–बनाया–

לוֹ֙
अपने–िलए

שְׁתַּחֲוֹ֔ת לְהִֽ
दण्डवत–करने–के–िलए
H7812

ר לַחְפֹּ֥
छछंूदराें–को
H2661

פֵּר֖וֹת
छछंूदर
H6512

ים׃ וְלָעֲטַלֵּפִֽ
और–चमगादड़ाें–को
H5847

उस समय, लोग अपनी सोने चाँदी की मूितर्याें को दूर फें क देंगे। (ईन मूितर्याें को लोगाें ने ईसिलये बनाया था िक लोग उनको पूज सकें ।) लोग उन मूितर्याें को 
धरती के उन िबलाें में फें क देंगे जहाँ चमगादड़ और छछंूदर रहते हैं।
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לָבוֹא21֙
घुसने–के–िलए
H0935

בְּנִקְר֣וֹת
में–दराराें
H5366

ים הַצֻּרִ֔
चट्टानाें–की
H6697

י וּבִסְעִפֵ֖
और–में–दराराें
H5585

הַסְּלָעִי֑ם
चट्टानाें–की
H5553

י מִפְּנֵ֞
से–सामने
H6440

חַד פַּ֤
भय
H6343

יְהוָה֙
यहोवा–के
H3068

וּמֵהֲדַ֣ר
और–से–वैभव
H1926

גְּאוֹנ֔וֹ
उसके–प्रताप–के
H1347

בְּקוּמ֖וֹ
जब–वह–उठेगा

ץ לַעֲרֹ֥
कंपाने
H6206

רֶץ׃ הָאָֽ
पृथ्वी–को
H0776

िफर लोग चट्टानाें की गुफाआें में छुप जायेंगे। वे यहोवा और उसकी महान शिक्त से डरकर एसेा करेंगे। एसेा उस समय घिटत होगा जब यहोवा धरती को 
िहलाने के िलये खड़ा होगा। ईस्राएल को परमेश्वर का िवश्वास करना चािहये

חִדְל֤ו22ּ
छोड़–दो
H2308

לָכֶם֙
अपने–िलए

מִן־
से–

ם הָאָ֣דָ֔
मनुष्य
H0120

ר אֲשֶׁ֥
िजसकी

נְשָׁמָ֖ה
श्वास
H5397

בְּאַפּ֑וֹ
उसकी–नाक–में–है
H0639

י־ כִּֽ
क्याेंिक–

ה בַמֶּ֥
िकस–में
H4100

ב נֶחְשָׁ֖
िगना–जाए
H2803

הֽוּא׃
वह
H1931

פ
פ

ओ ईस्राएल के लोगाें तुम्हें अपनी रक्षा के िलये अन्य लोगाें पर िनभर्र रहना छोड़ देना चािहये। वे तो मनुष्य़ मात्र है और मनुष्य मर जाता है। ईसिलये, तुझे यह 
नहीं सोचना चािहये िक वे परमेश्वर के समान शिक्तशाली है।
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